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Kapitel 1:  Überblick
1.1   Lieferumfang

Bedienungsanleitung Tastkarte in Brailleschrift 
für barrierefreien Zugang

Informationskarte für den 
technischen Support

TP-LinkBox 7

RJ45-Ethernet-Kabel

Halterung TAE-RJ11-Adapter Netzteil

DSL-Anschlusskabel

setup GUIDE

scan the ⠠⠠⠟⠗TP-LinkBox 7

Setup Guide

⠠⠠⠁⠏⠏

This guide is designed for accessibility to ensure a successful setup.

Download APP

Schnellinstallationsanleitung
TP-LinkBox 7

Die Abbildungen können von den tatsächlichen Produkten abweichen.

Falls Sie Hilfe benötigen, kontaktieren Sie uns bitte unter der Rufnummer 
+49 (0) 211 5447 4975 (deutschsprachig).

Für technischen Support, Benutzerhandbücher und andere 
Informationen besuchen Sie bitte https://www.tp-link.com/de/
support/cfgguide/ oder scannen Sie den QR-Code.

Login-Passwort:

WLAN-Funknetz(SSID):

WLAN-Netzwerkschlüssel:

Eigene Einstellungen

TP-Link Deutschland GmbH
E-Mail Technischer Support: 
support.de@tp-link.com

Hotline Technischer Support: 
+49 (0) 211 5447 4975 (deutschsprachig)

Servicezeit: 
Montag bis Freitag von 9:00 bis 20:00 Uhr, 
Samstag von 10:00 bis 18:00 Uhr, 
außer 1. und 2. Januar, 1. Mai, 
25. und 26. Dezember.

Offizielle Website: 
https://www.tp-link.com/de/

Login-Passwort:XXXXXXXXXXXX
WLAN-Funknetz(SSID):TP-Link_XXXX
WLAN-Netzwerkschlüssel:XXXX XXXX XXXX XXXX XXXX

Starten Sie einen Webbrowser und geben Sie 
http://tplinkmodem.net oder 192.168.1.1 ein, um 
weitere Einstellungen vorzunehmen

Scannen Sie den QR-Code, um sich mit 
dem voreingestellten WLAN zu verbinden

Zurücksetzen

2,5-Gigabit-
LAN

DECT

2,5-Gigabit-
WAN

Telefon

Gigabit-LAN

DSL

USB 3.0

Stromversorgung

WLAN/WPS

* Für eine stabile Verbindung 
verwenden Sie bitte ausschließlich 
das im Lieferumfang enthaltene DSL-
Anschlusskabel.
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1.2   Befestigung des Routers

Option 1: Aufstellung auf dem Schreibtisch

1. Befestigen Sie den Router wie unten abgebildet an der Halterung und schieben 
Sie ihn ein, bis er einrastet.

2. Stellen Sie den Router senkrecht auf eine ebene Fläche (z. B. einen Schreibtisch 
oder ein Regal), die für Kinder unzugänglich ist.
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Option 2: Wandmontage

1. Befestigen Sie die Halterung mit zwei Schrauben (nicht im Lieferumfang 
enthalten) aufrecht an der Wand.
Hinweis:
1. Die Schrauben müssen mindestens 20 mm lang sein, um das Gewicht des Produkts 

tragen zu können.
2. Dieses Produkt kann an der Wand montiert werden. Die maximale Installationshöhe 

beträgt 2 m.

4,67mm<D<8mm
d<4mm
H<3mm

Schraubenspezifikationen

2. Befestigen Sie den Router wie unten abgebildet an der Halterung und schieben 
Sie ihn, bis er einrastet.
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LED Status Indikation

Power

Ein Das Gerät ist eingeschaltet.

Blinkt Das System wird gestartet oder die Firmware wird aktualisiert.

Aus Das Gerät ist ausgeschaltet.

Internet
Ein Internetverbindung verfügbar.

Aus Es besteht keine Internetverbindung oder das Gerät befindet sich im 
Bridgemodus.

DSL

Ein DSL-Synchronisierung ist abgeschlossen.

Blinkt DSL-Synchronisierung wird durchgeführt.

Aus DSL-Synchronisierung ist fehlgeschlagen.

EWAN
Ein WAN Port aktiv.

Aus WAN Port ausgeschaltet oder keine Verbindung erkannt.

WLAN

Grün ein WLAN aktiviert.

Grün aus WLAN deaktiviert.

Leuchtpunkt  
blinkt rot

Ein drahtloses Gerät versucht, über WPS eine Verbindung zum Netzwerk 
herzustellen. Der Vorgang kann bis zu 2 Minuten dauern.

Roter 
Leuchtpunkt 
ein/aus

Schaltet sich ein, wenn eine WPS-Synchronisierung hergestellt wird, und 
schaltet sich nach etwa 5 Minuten automatisch wieder aus.

FON

Ein Das SIP-Konto wurde erfolgreich registriert.

Leuchtpunkt 
blinkt langsam Das Telefon ist aufgelegt und es sind Sprachnachrichten vorhanden.

Leuchtpunkt 
blinkt schnell Das Telefon klingelt oder wird gerade über DECT angemeldet.

Aus Das SIP-Konto ist nicht registriert.

1.3   LED- Anzeige
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Kapitel 2:  Konfiguration
2.1   Hardware-Anschluss 

Verbindungstyp bestimmen

Sie können den Modem-Router über eine DSL-, Glasfaser- oder Kabelverbindung 
einrichten. Wählen Sie einen Verbindungstyp und folgen Sie den Anweisungen auf 
der angegebenen Seite, um den Modem-Router einzurichten und zu verwalten:
Hinweis:
1. Der Modem-Router kann nicht mit drei Verbindungstypen gleichzeitig verbunden werden. 
2. Es wird empfohlen, dass Sie sich bei der Auswahl nach Ihrem Internetpaket richten. Falls Sie sich 

über die Details Ihres Internetpakets nicht sicher sind, wenden Sie sich bitte an Ihren ISP (Internet 
Service Provider). 

DSL-Verbindung
S.6: Option 1: Über den DSL-Anschluss
S.9: Router-Konfiguration
S.11: Router-Verwaltung

Glasfaser-
Verbindung 

S.7: Option 2: Glasfaserverbindung
S.9: Router-Konfiguration
S.11: Router-Verwaltung

Kabelverbindung
S.8: Option 3: Kabelverbindung
S.9: Router-Konfiguration
S.11: Router-Verwaltung

Wenn Sie Fragen zum Installationsvorgang haben, besuchen Sie bitte  
https://www.tp-link.com/de/support/cfgguide/ oder scannen Sie den QR-Code.
Wenn Sie Hilfe benötigen, kontaktieren Sie uns bitte unter der Telefonnummer 
+49 (0) 211 5447 4975 (deutschsprachig).
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Option 1: Über den DSL-Anschluss
Verbinden Sie den DSL-Anschluss des Modem-Routers mit der DSL-Buchse 
mithilfe des mitgelieferten DSL-Kabels und folgen Sie anschließend den Schritten 2 
und 3, um die Hardwareverbindung herzustellen.

Hinweise: 
1. Es kann 1-2 Minuten dauern, bis die DSL-LED leuchtet. Sollte die DSL-LED nicht aufleuchten, beachten 
Sie bitte FAQ -> F2 (Seite 12).
2. Wenn die WLAN-LED nicht aktiv ist, halten Sie die WLAN/WPS-Taste auf der Rückseite ca. 2 Sekunden 
gedrückt, bis die LED aufleuchtet.

 

Wenn Sie Fragen zum Installationsvorgang haben, besuchen Sie bitte  
https://www.tp-link.com/de/support/cfgguide/ oder scannen Sie den QR-Code.
Wenn Sie Hilfe benötigen, kontaktieren Sie uns bitte unter der Telefonnummer  
+49 (0) 211 5447 4975 (deutschsprachig).

N F N

Netzteil

DSL-Buchse

DSL-Anschlusskabel

Schließen Sie das Netzteil 
an den Router an.

1

2
Stellen Sie sicher, dass die folgenden 
LEDs dauerhaft leuchten, bevor Sie 
mit der Einrichtung fortfahren.

Für die Einrichtung des 
Internetzugangs gehen Sie zu 
Router-Konfiguration (Seite 9).

 

Eingeschaltet WLAN aktivDSL aktiv

3 4

*Für eine stabile 
Verbindung verwenden Sie 
bitte ausschließlich das im 
Lieferumfang enthaltene 
DSL-Anschlusskabel.
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Option 2: Glasfaserverbindung 
Verbinden Sie den WAN-Anschluss des Modem-Routers über das mitgelieferte 
Ethernet-Kabel mit dem LAN-Anschluss Ihres vorhandenen Glasfaser-Modem und 
folgen Sie den Schritten 2 und 3, um die Hardware-Verbindung herzustellen.

Internet

Netzteil

Glasfaser-Modem

Schließen Sie das Netzteil 
an den Router an.

1

2

Hinweis: 
Wenn die WLAN-LED nicht aktiv ist, halten Sie die WLAN/WPS-Taste auf der Rückseite ca. 2 Sekunden 
gedrückt, bis die LED aufleuchtet.

Wenn Sie Fragen zum Installationsvorgang haben, besuchen Sie bitte  
https://www.tp-link.com/de/support/cfgguide/ oder scannen Sie den QR-Code.
Wenn Sie Hilfe benötigen, kontaktieren Sie uns bitte unter der Telefonnummer  
+49 (0) 211 5447 4975 (deutschsprachig).

Eingeschaltet WLAN aktivEWAN aktiv

 

Stellen Sie sicher, dass die folgenden 
LEDs dauerhaft leuchten, bevor Sie 
mit der Einrichtung fortfahren.

Für die Einrichtung des 
Internetzugangs gehen Sie zu 
Router-Konfiguration (Seite 9).3 4
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Option 3: Kabelverbindung 
Verbinden Sie den WAN-Port des Modem-Routers über das mitgelieferte Ethernet-
Kabel mit dem LAN-Port Ihres vorhandenen Kabel-Routers und folgen Sie den 
Schritten 2 und 3, um die Hardware-Verbindung herzustellen.

Netzteil

Wenn Sie Fragen zum Installationsvorgang haben, besuchen Sie bitte  
https://www.tp-link.com/de/support/cfgguide/ oder scannen Sie den QR-Code.
Wenn Sie Hilfe benötigen, kontaktieren Sie uns bitte unter der Telefonnummer  
+49 (0) 211 5447 4975 (deutschsprachig).

Schließen Sie das Netzteil 
an den Router an.2

Hinweis: 
Wenn die WLAN-LED nicht aktiv ist, halten Sie die WLAN/WPS-Taste auf der Rückseite ca. 2 Sekunden 
gedrückt, bis die LED aufleuchtet.

 

Eingeschaltet WLAN aktivEWAN aktiv

 
Stellen Sie sicher, dass die folgenden 
LEDs dauerhaft leuchten, bevor Sie 
mit der Einrichtung fortfahren.

Für die Einrichtung des 
Internetzugangs gehen Sie zu 
Router-Konfiguration (Seite 9).3 4

1
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2.2   Router-Konfiguration
Schritt 1: Schließen Sie Ihr Gerät an den Router an (per Kabel oder WLAN).

•	 Kabel 

Schließen Sie Ihren Computer mit einem Ethernet-Kabel an den Router an.

Ethernet-Kabel

•	 WLAN

A. Suchen Sie die in der Packung enthaltene Informationskarte.
B. Verwenden Sie den Standard-Netzwerknamen (SSID) und das Passwort, um dem 

Netzwerk beizutreten.
Hinweis: Mit einem Smartphone oder Tablet können Sie auch den QR-Code scannen, um sich direkt mit 
dem Netzwerk zu verbinden.

Login-Passwort:XXXXXXXXXXXX
WLAN-Funknetz(SSID):TP-Link_XXXX
WLAN-Netzwerkschlüssel:XXXX XXXX XXXX XXXX XXXX

Starten Sie einen Webbrowser und geben Sie 
http://tplinkmodem.net oder 192.168.1.1 ein, um 
weitere Einstellungen vorzunehmen

Scannen Sie den QR-Code, um sich mit 
dem voreingestellten WLAN zu verbinden

Zurücksetzen

2,5-Gigabit-
LAN

DECT

2,5-Gigabit-
WAN

Telefon

Gigabit-LAN

DSL

USB 3.0

Stromversorgung

WLAN/WPS

Login-Passwort:XXXXXXXXXXXX
WLAN-Funknetz(SSID):TP-Link_XXXX
WLAN-Netzwerkschlüssel:XXXX XXXX XXXX XXXX XXXX

Starten Sie einen Webbrowser und geben Sie 
http://tplinkmodem.net oder 192.168.1.1 ein, um 
weitere Einstellungen vorzunehmen

Scannen Sie den QR-Code, um sich mit 
dem voreingestellten WLAN zu verbinden

Schritt 2: Router-Konfiguration
A. Öffnen Sie einen Webbrowser und geben Sie in die Adressleiste  

http://tplinkmodem.net oder http://192.168.1.1 ein.
http://tplinkmodem.net

Hinweis: Falls die Anmeldeseite nicht angezeigt wird, lesen Sie bitte in den FAQ unter Q1 nach.

B. Geben Sie das Standardpasswort ein, das auf dem Produktetikett aufgedruckt 
ist, und starten Sie die Einrichtung.

Anmelden

Passwort
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C. Befolgen Sie die Schritt-für-Schritt-Anleitung, um die Internetverbindung 
einzurichten.

31 2

Die drei Bereiche auf der Benutzeroberfläche bieten unterschiedliche Ebenen von 
Einstellungsmöglichkeiten, die Sie je nach Bedarf konfigurieren können.

1. Schnell-Installation: Dieser Bereich bietet eine vereinfachte Möglichkeit, den 
Router schnell einzurichten und zu konfigurieren. Sie können in wenigen Schritten 
grundlegende Netzwerkeinstellungen, WLAN-Verbindungen usw. vornehmen, um 
den Router sofort nutzen zu können.

2. Basiseinstellungen: Im Bereich "Basiseinstellungen" können Sie detaillierte und 
spezifische Einstellungen für den Router vornehmen, einschließlich IP-Adresse, 
Subnetzmaske, SSID-Name und andere grundlegende Konfigurationen.

3. Erweiterte Einstellungen: Der Bereich "Erweiterte Einstellungen" bietet Nutzern 
umfangreichere und komplexere Routereinstellungen. Hier können Sie detaillierte 
Netzwerkkonfigurationen vornehmen, z. B. Portweiterleitung, Einrichtung virtueller 
Server, Firewall-Regeln, IPv6-Einstellungen, Multi-SSID-Konfigurationen und 
vieles mehr.

Wenn Sie Fragen zum Installationsvorgang haben, besuchen Sie bitte  
https://www.tp-link.com/de/support/cfgguide/ oder scannen Sie den QR-Code.
Wenn Sie Hilfe benötigen, kontaktieren Sie uns bitte unter der Telefonnummer 
+49 (0) 211 5447 4975 (deutschsprachig).
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2.3   Router-Verwaltung
Die TP-Link-Tether-App bietet eine einfache und benutzerfreundliche Möglichkeit, 
auf Ihren Router zuzugreifen und es zu verwalten. Sie können unerwünschte Geräte 
blockieren, Kindersicherungen einrichten, die WLAN-Einstellungen konfigurieren 
und mehr.
Suchen Sie im Apple App Store oder bei Google Play nach Tether, oder scannen 
Sie einfach den QR-Code, um die TP-Link Tether-App herunterzuladen.

oder

QR-Code für Tether scannen Tether

Netzwerk: In diesem 
Bereich wird der aktuelle 
Status des gesamten 
Netzwerks und der 
verbundenen Geräte 
angezeigt. Sie können 
in wenigen Schritten 
den Netzwerk- und 
Gerätestatus einsehen, 
weitere Geräte hinzufügen 
und die verbundenen 
Geräte benennen.

Familie: Im Bereich 
"Familie" können Sie die 
Kindersicherung einrichten, 
um Ihr Heimnetzwerk 
zuverlässig zu schützen.

Sicherheit: Dieser Abschnitt 
hilft Ihnen, Ihr Heimnetzwerk 
zu überwachen und zu 
schützen. Führen Sie 
Sicherheitsscans durch, 
um potenzielle Risiken 
zu überprüfen, wie z. B. 
veraltete Firmware oder 
schwache Passwörter, und 
folgen Sie den empfohlenen 
Maßnahmen, um Ihr Netzwerk 
zu sichern. Sie können 
außerdem auf HomeShield 
Security+ upgraden, um 
erweiterte Schutzfunktionen 
freizuschalten, 
einschließlich Webschutz, 
Angriffserkennung und IoT-
Schutz.

Mehr: Im Bereich 
"Mehr" finden Sie 
zusätzliche Funktionen 
und Einstellungen 
für Ihren Router. Hier 
können Sie sich mit 
Netzwerkkonfigurationen 
wie Netzwerkverbindungen, 
Sperrlisten, LED-
Einstellungen, 
grundlegenden 
Systemeinstellungen und 
mehr befassen.
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2.5   Häufig gestellte Fragen

F1. Was soll ich tun, wenn ich nicht auf die Benutzeroberfläche zugreifen 
kann?

•	 A1. Wenn der Computer auf eine statische IP-Adresse eingestellt ist, ändern Sie die 
Einstellung bitte auf 'IP-Adresse automatisch beziehen'.

•	 A2. Stellen Sie sicher, dass http://tplinkmodem.net oder http://192.168.1.1 in die 
Adressleiste eingegeben wird.

•	 A3. Verwenden Sie bitte einen anderen Webbrowser und versuchen Sie es erneut.
•	 A4. Setzen Sie den Router zurück und versuchen Sie es erneut.
•	 A5. Deaktivieren Sie den verwendeten Netzwerkadapter und aktivieren Sie ihn 

anschließend wieder.

F2. Was soll ich tun, wenn die DSL-LED  nicht dauerhaft leuchtet?
•	 A1. Überprüfen Sie die Kabel und stellen Sie sicher, dass alle korrekt eingesteckt sind, 

einschließlich der Telefonleitungen und des Netzadapters.
•	 A2. Setzen Sie Ihren Modem-Router auf die Werkseinstellungen zurück
•	 A3. Entfernen Sie den DSL-Splitter, verbinden Sie den Modem-Router direkt mit der 

Telefondose und folgen Sie dieser Anleitung, um den Modem-Router neu zu konfigurieren.
•	 A4. Wenden Sie sich an Ihren Internetanbieter (ISP), um den Status Ihrer DSL-Leitung zu 

überprüfen.
•	 A5. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an unseren technischen 

Support.

F3. Was soll ich tun, wenn ich keinen Internetzugang habe?
•	 A1. Stellen Sie sicher, dass alle Telefon- und Ethernet-Kabel korrekt und fest mit dem 

Modem-Router verbunden sind.
•	 A2. Versuchen Sie, sich über die Standardadresse http://tplinkmodem.net oder 

http://192.168.1.1 bei der Benutzeroberfläche des Modem-Routers anzumelden. Falls 
dies nicht möglich ist, ändern Sie die Netzwerkeinstellungen Ihres Computers so, dass die 
IP-Adresse automatisch vom Modem-Router bezogen wird. Anschließend führen Sie die 
folgenden Schritte aus.

•	 A3. Wenden Sie sich an Ihren Internetanbieter (ISP) und stellen Sie sicher, dass VPI/VCI 
(oder VLAN-ID), Verbindungstyp, Benutzername und Passwort korrekt sind. Falls nicht, 
korrigieren Sie diese Angaben und versuchen Sie es erneut.

•	 A4. Setzen Sie den Modem-Router auf die Werkseinstellungen zurück und konfigurieren 
Sie ihn anhand der Anweisungen in dieser Anleitung neu.

•	 A5. Bitte wenden Sie sich an unseren technischen Support, wenn das Problem weiterhin 
besteht.
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F4. Was soll ich tun, wenn ich mein Passwort vergessen habe?
Für die Benutzeroberfläche:

•	 A. Das Standard-Login-Passwort finden Sie auf dem Produktetikett an der Unterseite 
des Modem-Routers. Falls es geändert wurde, setzen Sie den Modem-Router auf die 
Werkseinstellungen zurück und geben Sie anschließend das Standard-Login-Passwort 
ein.

Für das WLAN-Netzwerk:
•	 A1. Das Standard-WLAN-Passwort finden Sie auf dem Produktetikett an der Unterseite 

des Modem-Routers.
•	 A2. Falls das Standard-WLAN-Passwort geändert wurde, melden Sie sich bei der 

Benutzeroberfläche an und gehen Sie zu Basiseinstellungen > WLAN-Einstellungen > 
WLAN-Einstellungen, um Ihr Passwort abzurufen oder zurückzusetzen.

F5. Wie setze ich den Modem-Router auf die Werkseinstellungen zurück?
•	 A1. Schalten Sie den Modem-Router ein, halten Sie die RESET-Taste auf der Rückseite 

etwa 20 Sekunden lang gedrückt, bis alle LEDs erneut aufleuchten, und lassen Sie die 
Taste dann los.

•	 A2. Melden Sie sich bei der Benutzeroberfläche des Modem-Routers an. Gehen Sie zu 
Erweiterte Einstellungen > System > Sicherung und Wiederherstellung und klicken Sie 
auf Werkseinstellungen wiederherstellen. Der Modem-Router wird zurückgesetzt und 
automatisch neu gestartet. 
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Kapitel 3:  Telefoniefunktionen
3.1   DECT-Telefon
1. Versetzen Sie Ihr DECT-Telefon in den Registrierungsmodus. Drücken 

und halten Sie die DECT-Taste am Router 3 Sekunden lang, bis die 
Telefon-LED  zu blinken beginnt.

DECT

Blinkt DECT

Innerhalb von 1 Minute Taste 3 Sekunden gedrückt halten

2. Geben Sie bei Aufforderung den PIN-Code (Standard: 0000) in Ihrem 
Telefon ein.
Hinweis: Die Eingabe eines PINs ist optional und hängt von Ihrem Telefon ab.

Für weitere kompatible DECT-Funktionen besuchen Sie bitte: 
https://www.tp-link.com/de/support/cfgguide/ oder scannen  
Sie den QR-Code.
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3.2   Telefonieren über das Internet
1.  Registrieren Sie die Telefonnummer.
A   Verbinden Sie Ihr Gerät mit dem Router (kabelgebunden oder drahtlos). 
B   Öffnen Sie http://tplinkmodem.net und melden Sie sich mit dem 

Standardpasswort oder Ihrem festgelegten Passwort an.
C   Gehen Sie zu Erweiterte Einstellungen > Telefonie > Telefonnummern, um die 

Konfigurationsseite zu öffnen. Klicken Sie auf Hinzufügen.
D   Wählen Sie Ihren Telefonanbieter aus der Dropdown-Liste. Falls Ihr Anbieter 

nicht aufgeführt ist, wählen Sie Sonstiges. Geben Sie die Informationen Ihres 
Telefonanbieters ein und klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern.

Sonstiges

Telefonnummern

Status                                          Telefonnummer                                                              Anbieter                                                         Bearbeiten

SIP-Benutzername:*

Passwort：

IP-Protokoll:

Erweiterte Telefoneinstellungen

Registrar-Adresse:*

Nummer:*

Wenn VoIP-Dienstanbieter die Telefonnummer als SIP-Benutzer ID verwenden, geben Sie bitte dieselbe 
Telefonnummer im Feld "SIP-Benutzername" ein.

Wenn Sie den Namen Ihres Dienstleisters nicht finden können, verwenden Sie bitte "Sonstiges" für die 
individuelle VoIP-Konfiguration und "SIP trunk with varios number" für die individuelle SIP-Trunk-Konfiguration.

Falls Sie sich bezüglich Ihrer Anmeldedaten für den VoIP-Dienst unsicher sind, können Sie Ihren VoIP-Anbieter 
kontaktieren,um diese bestätigen zu lassen.

Telefonanbieter：

--------

Abbrechen Speichern

Neu Iaden Hinzufügen Alle Iöschen

IPv4 IPv6



16

2.  Schließen Sie Ihr Telefon an den FON-Port auf der Rückseite des Geräts an.

Für weitere Internet-Diensteanbieter Kontaktdaten besuchen Sie 
bitte: https://www.tp-link.com/de/support/cfgguide/ oder  
scannen Sie den QR-Code.

ODER

TAE-RJ11-Adapter
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3.3   Notfallnummereinstellungen
Wenn Sie nach dem Abheben des Hörers keine Nummer wählen, werden die 
Notrufnummern automatisch gewählt.

Beispiel
Ihre Familienangehörigen können im Notfall ein Hilfesignal senden.Heben Sie einfach den 
Hörer ab, ohne eine Nummer zu wählen- die Notrufnummer wird automatisch gewählt.

Einrichtung
Menü „Erweiterte Einstellungen -> Telefonie -> Telefonbuch -> 
Notfallnummereinstellungen“

Hinweise:
  Geben Sie die Notrufnummer als Notrufnummer 1 ein.
  Wenn Sie mehrere Notrufnummern (Nummer 2-5) eingegeben haben, ruft das Telefon 
diese Nummern der Reihe nach an, wenn der vorherige Anruf nicht angenommen wird.

3.4   Rufsperre
DND-Modus (Nicht-Stören-Modus)
Wenn der DND-Modus aktiviert ist, werden alle eingehenden Anrufe innerhalb des 
festgelegten Zeitraums blockiert. In diesem Fall hört der Anrufer ein Besetzt-Ton 
und die Anrufe werden im Anrufprotokoll aufgeführt.

Rufsperre
Mit dieser Funktion können Sie bestimmte eingehende/ausgehende Anrufe 
blockieren. Auch in diesem Fall werden eingehende Anrufe im Anrufprotokoll 
aufgeführt.

Beispiel
Blockieren Sie anonyme Anrufe oder vermeiden Sie, dass teure Premiumdienste 
über Ihre Leitung angerufen werden.

Einrichtung
Menü „Erweiterte Einstellungen -> Telefonie -> Nicht-Stören-Modus und Rufsperre"
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3.5   Rufumleitung
Leiten Sie einige eingehende Anrufe an eine bestimmte Telefonnummer weiter.

Einrichtung
Menü „Erweiterte Einstellungen -> Telefonie -> Rufumleitung“

Hinweise:
  Ihr Telefonanbieter muss diese Funktion unterstützen.
  Für die angegebene Nummer dürfen keine Sperren oder Regeln konfiguriert sein.

3.6   Voicemail
Einrichtung
1.  Stecken Sie zunächst das USB-Speichergerät in den USB-Anschluss des Routers.
2.  Gehen Sie zum Menü „Erweiterte Einstellungen -> Telefonie -> Voicemail“.
3.  Aktivieren Sie USB-Voicemail.
4.  Optional können Sie eine PIN eingeben, um Ihre Sprachnachrichten unterwegs 

abzuhören.

Zuhause Ihre Sprachnachrichten abhören
Es gibt drei Möglichkeiten, Ihre Sprachnachrichten zu Hause abzuhören.
•	 Wählen Sie *20 auf einem Ihrer Festnetz- oder DECT-Telefone.
•	 Gehen Sie zum Menü „Erweiterte Einstellungen -> Telefonie -> Voicemail -> USB-

Voicemail-Einstellungen“ und klicken Sie auf , um Ihre Nachrichten abzuhören.
•	 Öffnen Sie die Tether-App auf Ihrem Telefon und gehen Sie zu „Telefonie -> 

Voicemail“, um die Sprachnachrichten abzuhören.

Sprachnachrichten unterwegs abhören
•	 Wählen Sie Ihre Festnetznummer und warten Sie, bis die Ansage beginnt. Halten 

Sie nun die Taste * gedrückt, um die Ansage zu unterbrechen. Geben Sie Ihre PIN 
ein. Bestätigen Sie mit der Taste #. Jetzt können Sie Ihre Nachrichten abhören.

Hinweis:
  Während Sie die Sprachnachrichten abhören, können Sie folgende Tasten drücken.

Taste Funktion
1 Vorherige Sprachnachricht abhören
2 Nächste Sprachnachricht abhören
3 Alle Sprachnachrichten löschen
# Menü verlassen
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3.7   Telefon-Betriebscodes
Folgende Codes können auf Telefonen, die an Ihren VoIP-DSL-Router 
angeschlossen sind, verwendet werden.

Code Beschreibung Funktion

* 2 0 Sprachnachrichten 
abhören

Nehmen Sie das Telefon und geben Sie den Code ein, 
um Ihre Sprachnachrichten abzuhören. Dann:
 •  Drücken Sie 1,  um die vorher ige Nachricht 
abzuhören.
 • Drücken Sie 2, um die nächste Nachricht abzuhören.
 • Drücken Sie 3, um alle Nachrichten zu löschen.

* 3 0
Begrüßungsnachricht 
für Ihre Voicemail 
aufzeichnen

Nehmen Sie Ihr Telefon und wählen Sie den Code. 
Nach dem Bestätigungston können Sie Ihre eigene 
Begrüßungsnachricht aufzeichnen.
Heben Sie den Hörer ab und wählen Sie den Code. 
Sobald Sie den Bestätigungscode hören, wird die 
Funktion aktiviert oder deaktiviert.

*4 3 # Anklopfen aktivieren

# 43 # Anklopfen deaktivieren

* 6 8 Wahlwiederholung Nehmen Sie Ihr Telefon und wählen Sie den Code. Nun 
wird die zuletzt gewählte Nummer erneut angerufen.

* 6 9 Rückruf
Nehmen Sie Ihr Telefon und wählen Sie den Code. 
Nun wird die letzte Nummer, die Sie angerufen hat, 
zurückgerufen.

* 7 8 Notrufnummer aktivieren Nehmen Sie Ihr Telefon und wählen Sie den Code. 
Nachdem Sie den Bestätigungscode gehört haben, 
wird die Funktion aktiviert oder deaktiviert.* 7 9 Notrufnummer 

deaktivieren

* 8 0 „Anonyme Anrufe 
blockieren“ aktivieren Nehmen Sie Ihr Telefon und wählen Sie den Code. 

Nachdem Sie den Bestätigungscode gehört haben, 
wird die Funktion aktiviert oder deaktiviert.* 8 1 „Anonyme Anrufe 

blockieren“ deaktivieren

* 8 2 Anonyme Anrufe

Heben Sie den Hörer ab und wählen Sie den Code. 
Nach dem Bestätigungston hören Sie sofort den 
Wählton. Wählen Sie nun die Nummer, die Sie anrufen 
möchten. Dieser Anruf wird anonym getätigt.

* 8 6
* 8 7

„Nicht stören“ aktivieren
„Nicht stören“ 
deaktivieren

Nehmen Sie Ihr Telefon und wählen Sie den Code. 
Nachdem Sie den Bestätigungscode gehört haben, 
wird die Funktion aktiviert oder deaktiviert.
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* 9 9
Automatische 
Wahlwiederholung bei 
besetzter Leitung

Nehmen Sie das Telefon, wählen Sie den Code vor der 
Zielnummer und legen Sie auf. Der DSL-Router ruft 
diese Nummer so lange an, bis die Person erreichbar 
ist. Dann klingelt Ihr Telefon, um anzuzeigen, dass die 
Person erreichbar ist. Nehmen Sie dann Ihr Telefon, um 
mit dieser Person zu sprechen.
Um die automatische Wahlwiederholung zu beenden, 
legen Sie einfach auf.

* 9 6 * 1 *
* 9 6 * 0 *

WLAN aktivieren 
WLAN deaktivieren

Nehmen Sie den Hörer ab und wählen Sie den Code. 
Nach dem Bestätigungscode wird die Funktion 
aktiviert oder deaktiviert.

* * 9 Alle Ihre Telefone anrufen
Nehmen Sie eins der Telefone und wählen Sie den 
Code. Nun klingeln alle anderen Telefone bis einer der 
Anrufe angenommen wird.

Weitere Informationen zu den Telefonfunktionen  
finden Sie in der Bedienungsanleitung unter  
https://www.tp-link.com/document/118543/  
oder scannen Sie den QR-Code.
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Anhang Service und Rechtliches

Operating Frequency / 
max output power 
BETRIEBSFREQUENZ / 
maximale Sendeleistung

2400MHz~2483.5MHz / 20dBm
5150MHz~5250MHz (Indoor use only) / 23dBm
5250MHz~5350MHz (Indoor use only) / 23dBm
5470MHz~5725MHz / 30dBm

For Telephony DSL only:
1880MHz~1900MHz / 24dBm
(conducted power)

AT BE BG CH CY CZ DE DK

EE EL ES FI FR HR HU IE

IS IT LI LT LU LV MT NL

NO PL PT RO SE SI SK UK(NI)

Frequenzbereich: 5150 – 5250 MHz
Für den Innenbereich: Nur innerhalb von Gebäuden verwenden. Installationen und 
Nutzung in Kraftfahrzeugen oder Eisenbahnwagen sind nicht erlaubt. Begrenzte 
Nutzung im Freien: Bei Nutzung im Freien darf die Ausrüstung nicht an einer festen 
Installation, an der Außenhülle von Kraftfahrzeugen, an einer festen Infrastruktur 
oder an einer festen Außenantenne angebracht werden. Die Nutzung durch 
unbemannte Luftfahrtsysteme (UAS) ist auf das Frequenzband 5170 – 5250 MHz 
beschränkt.

Frequenzbereich: 5250 – 5350 MHz
Für den Innenbereich: Nur innerhalb von Gebäuden verwenden. Installationen und 
Nutzung in Kraftfahrzeugen, Zügen und Flugzeugen sind nicht erlaubt. Die Nutzung 
im Freien ist nicht gestattet.

Frequenzbereich: 5470 – 5725 MHz
Installationen und Nutzung in Kraftfahrzeugen, Zügen und Flugzeugen sowie die 
Nutzung durch unbemannte Luftfahrtsysteme (UAS) sind nicht erlaubt.
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Europäische Union – Informationen zur Entsorgung und zum Recycling
Das folgende Symbol bedeutet, dass Ihr Produkt und/oder dessen Batterie gemäß 
den örtlichen Vorschriften getrennt vom Hausmüll entsorgt werden muss. Wenn 
dieses Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, bringen Sie es zu einer 
von den örtlichen Behörden autorisierten Recyclingstelle. Durch die getrennte 
Entsorgung Ihres Produkts und/oder dessen Batterie zum Zeitpunkt der Entsorgung 
tragen Sie zum Schutz der natürlichen Ressourcen und zur nachhaltigen 
Entwicklung der Umwelt bei.

Erklärung der Symbole auf dem Produktetikett
Die Symbole können je nach Produkt variieren.

Nur für den Gebrauch in Innenräumen

Gleichspannung

Wechselspannung

RECYCLING
Dieses Produkt ist mit dem Symbol für die getrennte Sammlung 
von Elektro- und Elektronik-Altgeräten (WEEE) gekennzeichnet. Das 
bedeutet, dass dieses Produkt gemäß der europäischen Richtlinie 
2012/19/EU behandelt werden muss, um entsorgt oder zerlegt zu 
werden, um die Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren. 
Der Benutzer hat die Wahl, sein Produkt bei einer zuständigen 
Recyclingorganisation oder beim Händler abzugeben, wenn er ein 
neues Elektro- oder Elektronikgerät kauft.

Energieeffizienzkennzeichnung (Stufe VI)

Polarität der Ausgangsanschlüsse

Geräte der Klasse II

Vorsicht

Bedienungsanleitung
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GNU General Public License 
Dieses Produkt kann Softwarecode enthalten, der von Dritten entwickelt wurde, 
einschließlich Softwarecode, der der GNU General Public License („GPL“) unterliegt. 
Soweit zutreffend, stellt TP-Link („TP-Link“ bezieht sich in diesem Zusammenhang 
auf die TP-Link-Einheit, die die jeweilige Software zum Download anbietet oder 
für den Vertrieb von Produkten verantwortlich ist, die den entsprechenden 
Code enthalten) selbst oder mit Unterstützung Dritter auf Anfrage per E-Mail 
oder auf dem Postweg einen Mail-Service für eine maschinenlesbare Kopie des 
entsprechenden GPL-Quellcodes auf CD-ROM zur Verfügung. TP-Link berechnet 
eine geringe Gebühr zur Deckung der Versand- und Medienkosten, wie dies gemäß 
der GPL zulässig ist. Dieses Angebot gilt für mindestens 3 Jahre.

Bei Fragen zur GPL und Informationen über GPL-CD-ROM wenden Sie sich bitte an 
GPL@tp-link.com. Darüber hinaus stellt TP-Link unter  
https://www.tp-link.com/support/gpl/ ein GPL-Code-Center zur Verfügung, in dem 
maschinell lesbare Kopien der in TP-Link-Produkten verwendeten GPL-Quellcodes 
kostenlos heruntergeladen werden können.

Der in diesem Produkt verwendete GPL-Code wird OHNE JEGLICHE 
GEWÄHRLEISTUNG verbreitet und unterliegt den Urheberrechten eines oder 
mehrerer Autoren. 
Weitere Informationen zur GNU General Public License finden Sie auf der folgenden 
Website:
https://static.tp-link.com/resources/document/GPL%20License%20Terms.pdf
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EU-Konformitätserklärung
TP-Link erklärt hiermit, dass die TP-LinkBox 7 den grundlegenden Anforderungen und 
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU 
und (EU) 2015/863 entspricht.
Das Original der EU-Konformitätserklärung finden Sie unter  
https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Sicherheitshinweise
•	 Halten Sie das Gerät von Wasser, Feuer, Feuchtigkeit und Hitze fern.
•	 Versuchen Sie nicht, das Gerät zu zerlegen, zu reparieren oder zu modifizieren. Wenn Sie 

Hilfe benötigen, wenden Sie sich bitte an uns.
•	 Verwenden Sie nur die empfohlenen Ladegeräte.
•	 Verwenden Sie zum Laden des Geräts keine beschädigten Ladegeräte oder USB-Kabel.
•	 Verwenden Sie das Gerät nicht an Orten, an denen drahtlose Geräte nicht zulässig sind.
•	 Der Adapter muss in der Nähe des Geräts installiert und leicht zugänglich sein.
•	 Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C (32 °F bis 104 °F).
•	 Verwenden Sie nur die in der Bedienungsanleitung aufgeführten Netzteile. Weitere 

Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch auf der Produktsupportseite.
Bitte lesen und befolgen Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, wenn Sie das Gerät 
betreiben. Wir können nicht garantieren, dass durch unsachgemäßen Gebrauch des Geräts 
keine Unfälle oder Schäden entstehen. Bitte verwenden Sie dieses Produkt mit Sorgfalt und 
auf eigene Gefahr.



©2026 TP-Link   7100003266   REV1.1.0


